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Crna Gora
Klinicki centar Crne Gore

i 03/0( -2%F92
Ugovor 3/DWR/2022 Broj 5
Pudgorica,J_‘i_& ZOL god.
zaklju€en u Podgorici
dana 14.10.2022. godine
izmedu:

Drzavnog trezora - Ambasade Republike Poljske u Crnoj Gori sa sjediitem u Podgorici, ul. Kozaracka
79, koju zastupa g. Artur Dmochowski, ambasador, u daljem tekstu "Narucilac"

i
Klinikog centra Crne Gore sa sjediStem u Podgorici u ul. Ljubljanska bb, 81 000 Podgorica
(PIB, ekvivalent REGON) 02015366
kojeg zastupa direktor dr Ljiljana Radulovi¢
licna karta broj 058899237

u daljem tekstu "lzvodac",
u daljem tekstu pojedinagno "Strana" i zajedno "Strane"

§ 1. Predmet ugovora

1. Predmet ugovora je izvodenje usluge koja se sastoji u realizaciji projekta od strane lzvodaca pod
nazivom ,Kupovina ultrazvucnog uredaja za Klinicki centar Crne Gore”. Izvodad se obavezuje da ce
predmet ugovora izvrsiti u skladu sa Detaljnim opisom predmeta ugovora, koji €ini Prilog br. 1 ovog
ugovora.

2. Ugovor se finansira iz sredstava namijenjenih poljskoj razvojnoj saradniji.

3. Svi prilozi uz ugovor ¢ine njegov sastavni dio.

§ 2. Rok
1. Predmet ugovora Ce biti realizovan do 20.12.2022. g.

2. Ugovor se smatra izvrSenim sa momentom prihvatanju predmeta ugovora od strane Narucioca u
formi izvjestaja o prijemu za cio predmet ugovora /u formi protokola o prijemu za svaku fazu?, &iji se
primjerak nalazi u Prilogu br. 2.

3. Izvodac je duZan da predmet ugovora izvri sa najve¢om paznjom, u skladu sa Prilogom 1 ugovora.
Svaka promjena nacina izvrSavanja predmeta ugovora predstavlja promjenu ugovora i zahtijeva
pismenu formu sklapanja aneksa da bi bila vazeca.

§ 3. Podizvodaci
1. Izvodac moZe povijeriti izvrienje dijela ugovora podizvodacu/podizvodagima.

2. Podugovaranje izvrienja dijela narudibe podizvoda¢ima ne oslobada Ugovaraca odgovornosti za
pravilno izvrSenje ove porudibe. lzvodal je isklju¢ivo odgovoran za placanje dospjele naknade

podizvodacima.

3. Ugovor o podizvodenju ne sadrzi odredbe koje ureduju prava i obaveze podizvodaca u okviru

' U slu¢aju podjele predmeta ugovora na faze u ugovoru, svaka faza mora biti primljena u obliku protokola o
prihvatanju.
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ugovornih kazni i odredbi koje se odnose na uslove placanja naknade na nacin koji je po njega
nepovoljniji od prava i obaveza lzvodaca, kako je definisano u odredbama ovog ugovora.

§ 4. Naknada

1. Za izvrienje predmeta ugovora, lzvoda¢ ¢e dobiti bruto naknadu od 25.000,00 EUR (slovima:
dvadeset pet hiljada eura EUR 00/100).

2. Iznos iz st. 1 ne podlijeZe povecanju i pokriva sve troZkove koji proizlaze direktno iz izvrienja
predmeta ugovora navedenog u Prilogu 1 ugovora.

3. Protokol prijema potpisan od strane Narutioca i lzvodaca, kojim se potvrduje prihvatanje predmeta
ugovora/faze ugovora’ bez primjedbi, predstavlja osnov za izdavanja fakture/racuna? od strane
lzvodaca.

4. Naknada Ce biti isplacena na osnovu ispravne fakture/racuna? od strane lzvodaca, iz €l. 3, u roku od
14 dana od dana njene/njegove* isporuke Naruciocu, na ¥iro racun broj 530-1866-41 kod NLB*® Banke
a.d. Podgorica /ili, u opravdanim sluajevima, u gotovini direktno na ruke lzvodacu u prostorijama
ambasade uz pisanu potvrdu o prijemu gotovine, ¢itko potpisanu od strane lzvodaéa i uzimajuéi u obzir
vazece propise zemlje u kojoj se pla¢anje vrsi°.

5. lzvoda€ je duZan da Cuva fakture/racune® od podizvodaca. Naruéilac ima pravo uvida u ove
fakture/racune’.

6. Fakture/racuni® od podizvodaca se izdaju lzvodacu koji vr3i placanja prema podizvodacima.

7. U opravdanim slutajevima, na pismeni opravdani zahtjev Izvodaca dostavljen Naruciocu i uz
saglasnost Narucioca, dozvoljeno je da Podizvodac Naruciocu ispostavi fakturu/racun®. Naknada iz

st. 1 umanjuje se za iznose koje je Narutilac direktno platio podizvodacu.X®

8. lzvoda¢ nema pravo na bilo kakav zahtjev za dodatnu naknadu koja nije predvidena ugovorom ili
zahtjev za naknadu tro3kova nastalih u vezi sa izvr§enjem ugovora.

9. lzvodac je iskljuivo odgovoran za obaveze koje proizilaze iz izvrSenja ovog ugovora propisane
zakonom zemlje u kojoj je registrovan, ukljucujuédi poreske obaveze.

*ili drugi dokument koji sadri elemente iz &I. 21 st. 1. Zakona o racunovodstvu (SL.I. iz 2021. godine, tacka 217 sa
izmjenama)

*ili drugi dokument koji sadrii elemente iz &l. 21 st. 1. Zakona o racunovodstvu (Zbornik zakona iz 2021. godine, tatka 217
sa izmjenama)

4 navesti broj Ziro-racuna

* Ako odaberete unos, konsultujte ga sa administrativnim i finansijskim rukovodiocem i po potrebi navedite iznos moguce
gotovinske isplate

&ili drugi dokument koji sadrzi elemente iz él. 21 st. 1. Zakona o raéunovodstvu (Zbornik zakona iz 2021. godine, tatka 217
sa izmjenama)
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§ 5. Obaveze informisanja?!

lzvodac je duZan da informise o projektu i da postavi graficki simbol »Poljska pomo¢/Polska pomoc” u
skladu sa Smjernicama za obiljeZavanje projekata koiji se realizuju u okviru Poljske razvojne saradnje,
koji cine Prilog 3 ugovora.

§ 6. Pracenje i rezultati ugovora

1. Narudilac ili Narucioci, zajedno sa predstavnicima Ministarstva vanjskih poslova Republike Poljske,
mMogu pratiti izvrSenje predmeta ugovora od strane lzvodaca. Pracenje se moze vriti u toku izvrienja

predmeta ugovora ili nakon njegovog zavrietka na mjestu izvrSenja predmeta ugovora ili u sjedistu
lzvodaca.

2. U okviru monitoringa, predstavnici Naruc¢ioca i Ministarstva vanjskih poslova mogu zahtijevati
otkrivanje licnih podataka lica ukljuéenih u izvrienje predmeta ugovora.

3. lzvodal je duZan da odrZava rezultate realizovanog predmeta ugovora i da ih koristi u skladu sa
namjenom navedenom u Detaljnom opisu predmeta ugovora u periodu od 3 godine od naredne
godine, tj. od godine u kojoj je predmet ugovora izvréen. Duzan je o svakoj izmjeni obavijestiti
Narucioca bez nepotrebnog odlaganja.

§ 7. Raskid ugovora sporazumnim dogovorom Strana

1. Ugovor mogu raskinuti sporazumno Strane u slu€aju okolnosti za koje Strane nisu odgovorne i koje
spreCavaju izvrienje ugovora, ukljucujudi visu silu.

2. Prijem izvedenih radova se obavlja u obliku prijemnog protokola od datuma pismenog obavjestenja
bilo koje Strane o obustavi izvrienja ugovora iz razloga koji ne zavise od Strane. lzvoda¢ moze da
zahtijeva samo naknadu dospjele za izvrienje dijela ugovora.

§ 8. Odustanak od ugovora

1. Narucilac zadrZava pravo da odustane od ugovora u slucaju:

b) neblagovremenog ili nepravilnog izvravanje predmeta ugovora od strane Izvodaca na nacin koji nije
u skladu sa Detaljnim opisom predmeta ugovora koji ¢ini Prilog 1;

¢) neispunjavanje ugovornih obaveza od strane Izvodaca, uklju€ujuci sprecavanje monitoringa iz ¢l. 6.
ugovora;

- u roku od 30 dana od isteka dodatnog roka koji je pismeno odredio Narutilac za otklanjanje
utvrdenih nepravilnosti.

2. Odustanak od ugovora mora biti u pisanoj formi, inace je nistavan.

3. U slucaju djeliminog odustanka od ugovora, lzvoda& moze zahtijevati samo naknadu dospjelu za
izvrSenje dijela ugovora.

' U posebno opravdanim sluZajevima, zahtjev se ne primjenjuje, tada odredbe § 5 treba ukloniti iz ugovora koji je
dostavljen na potpis od strane lzvodaca.
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4. Ako Narucilac odustane od ugovora iz razloga koji se pripisuju lzvodacu, lzvodac ¢e biti u obavezi da
plati ugovornu kaznu u iznosu od 10% naknade iz ¢l 4 st. 1 ugovora.

9. Ugovorne kazne

1. lzvodac je duzan da plati ugovorne kazne za svaki dan kasnjenja u slucaju neispunjenja predmeta
ugovora u roku navedenom u €. 2 st. 1 u iznosu od 0,1% bruto naknade iz &. 4. st. 1 / 0,1% od

vrijednosti bruto naknade za datu fazu radova na koju se povreda odnosi u odnosu na rok i vrijednosti
navedene u ¢l. 4 st. 5*,

2. U slucaju krienja pravila o povjerljivosti navedenih u ¢l. 11, Izvodac ce platiti ugovornu kaznu od 3%
od bruto naknade iz ¢l. 4 st. 1 za svako krsenje.

3. lzuzev navedenog u st. 1. 2., u sluaju nepravilnog izvrienja ugovora od strane lzvodaca, Naruéilac
ima pravo da naplati ugovornu kaznu u iznosu od 5% bruto naknade iz &l. 4. st. 1/5% bruto naknade za
fazu radova na koju se kr3enje odnosi, navedeno u ¢l. 4. st. 5*,

4. Ugovorne kazne su nezavisne jedna od druge i dospijevaju u cijelosti, ¢ak i ako je vise od jedne kazne
naplaceno kao rezultat jednog dogadaja (npr. kazna za kasnjenje i kazna za odustajanje od ugovora).

5. Ukupan iznos naplaéenih ugovornih kazni ne moze biti veéi od 20% bruto naknade iz Cl.4st. 1.

6. lzvodac je saglasan sa obra¢unom i odbitkom ugovornih kazni od dospjele naknade za gore navedena

pravila, a ukoliko to nije moguce platiti ih u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva za
plac¢anje ugovornih penala.

7. Narutilac zadrZava pravo potrazivanja naknade itete koja prevazilazi visinu ugovorenih kazni.

§ 10. Zastita liénih podataka

1. U vezi sa obradom li¢nih podataka u okviru realizacije predmeta ugovora iz ¢l. 1, Strane se obavezuju
da primenjuju opste primjenjive odredbe zakona o zaititi podataka o li¢nosti.

2. lzvodac je duZan da obavijesti lica uklju¢ena u projekat iz ¢l. 1 o obradi njihovih li¢nih podataka, u
skladu sa Prilogom 6 Ugovora, navedenom u &l. 14 st. 1. i 2. Uredbe (EU) 2016/679 Evropskog
parlamenta i Savjeta od 27. aprila 2016. g. o zaétiti fizickih lica u vezi sa obradom li¢nih podataka i o
slobodnom kretanju takvih podataka i ukidanju Direktive 95/46/EC, u daljem tekstu ,RODO”,
ukljuCujuci moguénost stavljanja svojih li¢nih podataka na raspolaganje Naruciocu u vezi sa pracenjem
realizacije predmeta ugovora, kao i da Narutiocu, na zahtjev, dostavi izjavu o ispunjenju obaveze
informisanja.

3. Informacija o obradi liénih podataka Izvodaéa ili lica koja ga predstavljaju od strane Narutioca, §to
predstavlja ispunjenje obaveze informisanja iz €l. 13 st. 1. 2. RODO, nalazi se u Prilogu 5. Ugovora.

4. Informacije o obradi li¢nih podataka od strane Narutioca lica koje je lzvoda¢ odredio za kontakt i
izvriavanje ugovora i podizvodaca, §to predstavlja ispunjenje obaveze informisanja iz ¢l. 14 st. 1. i 2.
RODO, nalazi se u Prilogu 6. Ugovora.
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§ 11. Klauzula o povijerljivosti

1. Izvodac je duZan da Cuva u tajnosti od trecih lica sve informacije o Naruciocu i informacije u vezi sa
kojima je dobio pristup sa izvrienjem ugovora. Informacijom iz prethodne re¢enice smatra se svaka
informacija koja nije uvritena u javne registre ili nije poznata javnosti, a Cinjenica da je poznata
javnosti nije posljedica krienja pravila o povjerljivosti.

2. lzvodac se obavezuje da ¢e obavijestiti bilo koje lice koje djeluje u njegovo ime o obavezi
povjerljivostiiz ¢. 1.

3. Izvodac ce biti osloboden obaveze povjerljivosti samo uz pismenu saglasnost Narucioca.

4. Obaveza iz st. 1, ne odnosi se na javno dostupne informacije i informacije koje traZe nadlezni organi,
u mjeri u kojoj oni imaju pravo da ih traZe u skladu sa vaze¢im zakonom.

5. Gorenavedene obaveze su obavezujuce za Izvodaca i nakon isteka ili raskida ugovora.

§ 12, Visassila

1. Nijedna strana u ugovoru nece biti odgovorna za neizvrienje ili nepropisno izvrSavanje svojih
ugovornih obaveza u slucaju vie sile i tokom njenog uticaja.

2. Vi3a sila znaci vanjski dogadaj, iznenadni, nepredvidiv i nezavisan od volje Strana, koji sprjecava
izvrSenje ugovora u cijelosti ili djelimi¢no, trajno ili na odredeno vrijeme, koji se ne moiZe sprijeciti ili
suzbiti s duZznom paznjom od strane Strana. Manifestacije vige sile su posebno:

1) prirodne katastrofe, uklju¢ujuéi pozar, poplavu, suu, zemljotres, uragan;
2) ratna djela, djela sabotazZe, djela terorizma;
3) radnje organa javne vlasti nezavisno od volje Strana.

3. Odgovornost svake Strane je da bez odlaganja pismeno obavijesti drugu Stranu o slucaju vise sile.
NepruZanje takvog obavjestenja znati da nije postojala via sila sa svim posljedicama po Stranu koja ne
obavijesti.

4. Nakon utvrdivanja nastupanja vide sile, lzvoda¢ i Narudilac ¢e zajednicki preduzeti sve razumne
korake da sprijece ili umanje efekte vise sile na predmet ugovora.

5. Efekat vide sile ce sluZiti da se Strana pod njenom radnjom oslobodi obaveza na koje utite dati slu¢aj
vide sile prema ovom sporazumu, sve dok se efekat vige sile ne otkloni.

6. Ukoliko Strane ne uspiju u dobroj vjeri da se dogovore o nastanku vise sile, teret dokazivanja
nastanka vise sile leZi na Strani koja se poziva na njen nastanak.

7. Obustava izvrienja obaveza ne prelazi obim vie sile, niti traje duZe od dejstva vise sile.

8. Gore navedene odredbe primjenjivace se shodno i analogno poznatoj situaciji Strana uzrokovane
pandemijom koronavirusa SARS-CoV-2 (COVID-19).

§ 13. Kontakt osobe
1. Strane odreduju:
1) za lzvodaca: gospoda Nisera Meki, telefon: 069184115, e-mail: nisera.mekic@kccg.me

2) za Narulioca: gospoda Monika Dmochowska, tel. 067 326 057, e-mail
monika.dmochowska@msz.gov.pl

2. Promjena lica ili podataka iz ¢l. 1, zahtijeva pismeni oblik, inace je nistavan, ali bez potrebe izrade
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aneksa. Promjena stupa na snagu nakon podnosenja izjave o promjeni drugoj Strani u ugovoru.

§ 14. Zavrsne odredbe
1. Sve izmjene ugovora zahtijevaju pisanu formu pod prijetnjom nistavosti.

2. Ugovor je sastavljen u dva identitna primjerka na poljskom i u dva identitna primjerka na
crnogorskom jeziku'?, po jedan za svaku od Strana. U slu¢aju bilo kakvih sporova u tumacenju, poljska
verzija je obavezujuca.

3. Ugovor stupa na snagu danom zakljuéenja.
4. U stvarima koje nisu obuhvacene ugovorom, primjenjivace se relevantne odredbe poljskog zakona.

5. U slucaju sporova koji nastanu u vezi sa izvrsenjem ugovora, nadlezni sud za njihovo resavanje je
opsti sud nadleZan za sjediste Ministarstva vanjskih poslova Republike Poljske.

Prilozi:
1. Detaljan opis predmeta ugovora
2. Uzorak prijemnog protokola
3. Smjernice za oznacavanje projekata koji se implementiraju kao dio poljske razvojne saradnje
4. Aktuelni izvod iz relevantnog registra ili evidencije, ako lzvodac podlijeze upisu u registar ili evidenciju,

u skladu sa propisima date zemlje, koji potvrduje ovlaséenje lica koja potpisuju ugovor za zastupanje
subjekta/vlasti punomocnika - ako zastupanje ne proizilazi direktno iz gorenavedenog registracionih
dokumenata

5. Informacije o obradi licnih podataka Izvodaca ili njegovih predstavnika od strane Narucdioca

6. Informacije o obradi licnih podataka od strane Narucioca osoba koje je lzvoda¢ odredio za kontakt i
izvrSenje ugovora i podizvodaca

7. Punomodje na ugovor (ako ugovor potpisuje lice koje nije navedeno u relevantnom registru).

12 priloziti odgovarajuci primjerak
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